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Griechische Prafixe

Auszug aus

dlgs sl

Inhaltliche Bedeutung

Griechische Suffixe

Prafix Ubersetzun Beispiele
Feldern und Ebene & B
a-/an- un-, ohne 3 anarchisch, asozial, Analphabet
aer-/aero- Luft (S aerodynamisch, aerob, air (engl./frz.)
ag-Jeg-/agog-/agon- fuhren, leiten, Aktion, Fihrungi . las (s oS x0) Agonie, Agentur, agil
()

agor/ egor/ egora

(Bffentlich) sprechen, ich
sprach, Markt

WL a)S Cuzno 0

Allegorie, Kategorie, Agoraphobie

akro hoch oL Akrobat, Akropolis, Akronym

aku- héren Oowd akustisch

allo-/all- ein anderer S S Allonym, Allophon, Allosaurus

amph-/amphi- um.. herum, beidseitig, zwei { g5 & )5 .. Sl 4> Amphitheater, amphibisch,

Phi Amphibie

ana-/ an- hinauf, hindurch Analeptikum, Analyse, Anapher

analy- auflésen 9355 Jor Analyse, analytisch

andro-/andr- Mann 350 Android, Andrologie, androgyn

antho- Pflanze PHEST Anthologie ("Blutenlese"),
Chrysantheme, Exanthem

anthropo- Mensch 30 anthropologisch,
Anthropomorphismus,

anti- gegen Antithese, Antialkoholiker,
antiautoritar

apo-/ ap- von, seit Apartment, Apoptose, Apostroph

arachno-/arachn- Spinne Ogsis Arachnophobie

arch- alt, urspriinglich ool (rasi8 Archetyp, Architekt, archivieren

arithmo-/arithm- Zahl 0l arithmetisch, Arithmetik

interkulturaverlag.de .

Inhaltliche Bedeutung | . Plural

Suffixe Ubersetzun Beispiele
Feldern und Ebene € P Endungen
-alg Schmerz 3 Nostalgie, Neuralgie,
-archat .Beginn, Anfang" Js!
< < w2lerls
-archat Fihrer, Macht, Herrschaft" 28 s Alad Matriarchat, Patriarchat -e
[WIRH)
. fiihren, herrschen, Fihrung, . . .
-archie Herrschaft; CagSe (5 ) Monarchie, Anarchie -n
"-ase drehen, wenden Cugl S b9 Streptokokken,
-asie mit Synthese, Synonym,
s A . Cellulase, Peroxidase,
-asis Enzym, medizinischer Zustand s e -n
. . . . Legasthenie, Logasthenie,
-asthenie Krankheit, Schwéche P8 58 ke Neurasthenie -n
. . Anasthesie, Synisthesie,
-asthesie wahrnehmen, Wahrnehmung {ulusl ¢ d>gi0 ¢ Syo Paristhesie -n
-bol/ -bel/ stellen, set'zen, tanzen, AE 3020 (AF a0 Parabel, Problem
-blem springen B3 cuady
-demie Volk Cawgs Akademie, Epidemie, -n
-dermis, derm- Haut gy Cawgy Endoderm, Exoderm, -en
-dot geben, Gabe, Geschenk PIRPPPTRYY Antidot
PIGL ISP “Y TR -1
-dox Meinung, Ruf, Ruhm e ol - paradox, orthodox
D55 <90l
-dram handeln, Handlung, tatkréftig i g3, » et Jas Melodram
-drom Lauf, Rennen 5 Q5 Aerodrom, Palindrom, -e
heben, anheben, aufheben, Vb YL « jguiled

-eor Meteor

schweben

ST
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2.20 Abkiirzung s)lais! alis

abH

ABM

ABWL

AEVO

AfA

AFBG

AFBG

AG

AGBFN

AGB

ALG

ALGII

ARAP

ARIS-Haus

AVJ)

AVS

B2B

ausbildungsbegleitende Hilfen, die
ArbeitsbeschaffungsmaRnahme, die

Allgemeine Betriebswirtschaftslehre, die
Ausbilder-Eignungsverordnung, die
Absetzung fiir Abnutzung, die

Aufstiegsfortbildungsférderungsgesetz, das

Gesetz zur Férderung der beruflichen
Aufstiegsfortbildung, das

Aktiengesellschaft, die

Arbeitsgemeinschaft
Berufsbildungsforschungsnetz, die

Allgemeine Geschiaftsbedingungen, die
Arbeitslosengeld, das

Arbeitslosengeld 2, das

Aktive Rechnungsabgrenzung, die

Architektur integrierter Informationssysteme
Haus, das

ausbildungsvorbereitendes Jahr, das
Altersverifikationssystem, das

Business-to-Business Beziehung, die

Sigal x> 33 Sl KaS
Jad sbul asliy
we9ee G5k o pae ale
0223 higel wawld il ydo
SMgawl 5
£yl dx8 i ygel uoy 096

4 ey JuaSS gl Claz (935
as
g S claypys

UHi9el G} a8 a3l
sl ddy>

3530 b 6l eges bl
6y sl

S sbles)e sl

A Jguog walyd (Ggme alyd
oS Cad dalyd <o ags Salyd

4> ARIS (Sl s (§)loso
Sleslbl azyLs)

Sl Gygal Jlw
Ow Al §lo ki

I5 9 S L )5 9 S ksl

2.20 Abkiirzung s)laisl ailis

BAB

BAV

BAVBVO

BBiG

BBS

BBW

bbw

BDA

BDI

beE

BEM

BerASichG

BerBiFG

BerBiRefG

BerEb

BetrVG

Betriebsabrechnungsbogen, der; -(8) e

Berufsausbildungsvorbereitung, die

Berufsausbildungsvorbereitungs-
Bescheinigungsverordnung, die

Berufsbildungsgesetz, das

Berufsbildungsstatte, die

Berufsbildungswerk, das

Finanzwirt, der

Bundesvereinigung der Deutschen
Arbeitgeberverbinde, die

Bundesverband der Deutschen Industrie, der

betriebsorganisatorisch eigenstandige
Einheit, die

Betriebliches Eingliederungsmanagement,

das

Berufsausbildungssicherungsgesetz, das

Berufsbildungsférderungsgesetz, das

Berufsbildungsreformgesetz, das

Berufseinstiegsbegleitung, die

Betriebsverfassungsgesetz, das
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Sygaly
S aslsl Jlyus pesl
Ol Hlleysyls
Ol @l Jlyasd asldl
aboilw 2 3l Jidte )5 a=lg
slady> $ilwdz)bh S pae
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Auszug aus: Deutsch-Persisch: Wirtschaftsbegriffe

Deutsch-Persisch: Wirtschaftsbegriffe

A piacere Sbasdl) & A ¢y9)

abbestellen Sl gideguags o g32)

Abbildung, die guaie b

abbuchen SRS a3 Glus @ ¢ Gidlay lus 5l

Abbuchungsauftragsverfahren, das Cod olyliw auld

ABC-Verfahren, das by «dagy ABC

Abfille, die 2lg)

abfinden S8ds 0358 Jaod ¢33 Olgls

Abfiihrung, die Jasod ecslay

Abgabefrist-Steuererklirungen, die-die SUle 5o delylalsl ¢ J1925 oo

Abgabefristen-Umsatzsteuer, die-die G olle ¢ Ji92 sl Cilge

Abgabenordnung, die Jlo e (llle 55

Abgabeniiberhebung, die Glle calis

abgeben 93l Jago

Deutsch-Persisch: Wirt

Abgeltungssteuer, die oS (oS B9 3 il ©lle cal ola 40 oS JWbe

1y e 39
abgeschaltet Uhgals
Abgrenzung Vermégensverwaltung, die abl> ol el
Abgrenzungsrechnung, die Ol s 0)9> 4 Jlanl el g gagss Ml yiyliS
abhalten O3S S
Abhingigkeit, die Szls

abheben SRislsy Jgy Gl 3l

abholen 5658 JagoSegrinlayg

Abiturient/-in, der/die Olaszes Juasdll 516
abkliren Gl pagye 03 pudg

abkiirzen 0355 0lgS (O3S patie S Al

Ablage, die JKL cgaiyl

Ablagerung, die Dgas) s

Ablauf der Ausbildung, der SagahlS aulys
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Auszug aus: Deutsch-Persisch: Wirtschaftsbegriffe

Deutsch-Persisch: Wirtschaftsbegriffe

Ablauf, der &> blaul ¢ (Clge e3lyhi) cladl (ol ciig)

Ablauforganisation, die Qs Olejls

Ablaufprozesse, die 5 giaS slaanls

ablegen SRS ¢ HzaldS HUS (038 Sy «als Oloxel

Ableger, der ailyz cund

Ablehnung, die »

Ableitung, die-en Wyl eyl

Ablieferung, die Jag=a

Ablésungsméglichkeit, die GSle bl

Abmachung, die bS5 Jsd ¢ Jh3 ¢ Gdls

Abmahnung im Job, die 55 50 ylas!

Abmessung, die ol

Abnahmeverpflichtung, die Jgad & ag=i

Deutsch-Persisch: Wirts

Abnehmer, der Sl )l 3 OLLS S ran ¢ 03,8 J1go0

abnutzen o SHlgrd

Abo-Rechnung, die Sl Glus

Auszug aus: Deutsch-Persisch: Wirtschaftsbegriffe

Abonnement, das alzal

abrechnen 0355 Va3l €3S &S

Abrechnungsintervall, das Glusiygo Juolgd

Abrechnungsstelle, die Gl dgud 563

Abrufkredit, der Sl Gaaiia

Absatz, der;-(3) e Uidegaig

absatzfihig adj. oy Ju6

Absatzflaute, die-n 2Bb ok ol 355

Absatzgebiet, das -e Ui Joe ¢ Uigyd pisaede coigyd b il

Absatzkosten, die QWb Brae

Absatzmarketing, das 5 5 S Gyl 2oy @bl
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Deutsch-Persisch: Wirtschaftsbegriffe

!
;
i

Auszug aus

Nirtschaftsbegriffe

Absatzmittlern, die Uigyd Jalge

Absatzpolitik, die 0938 Casolaaw

absatzpolitische Instrumente, die VB9 Caawluas s> bl

Absatzschwierigkeiten, die 5L phigyd CSte ¢ lgyd MK

Absatzwege, die Uigyd slo JUS cajgi slo JUtS

Absatzziele, die ohgyd laal

Abschaffung, die o ¢ elall ¢ O3 o0 3

abschitzbar adj. @bt 6

f

Abschichtungsbilanz, die 2 CSlie Jlo Cumidy Gus sl 4 Cul sl dalijlys

9 o 030l Sy 3 g9y Cygeo

Abschlagszahlung, die oy g

Abschluss-Meeting, das Auoliis] dud>

Abschlussbericht, der b oS

Abschlussbuchungen, die 3l MBI syl bus Jbygh

Abschlusshiufigkeit, die JuaSi 50

interkulturaverlag.de ‘
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Deutsch-Persisch: V

Abschlusspriifung, die b oloal

Abschépfungsauftrag, der Jolss Jlazl

Abschreibung (AfA), die Mgl Sygo 33 puS) Wdlgiad)

Abschreibung, die élgzad (03 Mgt il pRolS
Abschreibungsdauer, die Silgid e
Abschreibungsriickfliisse, die i)l el Gayb 3l dinje Huli
absenden O3ludedyS dily)
Absendung, die -en Jll
Absetzung fiir Abnutzung, die
Absolute & komparative Kostenvorteil, der 596

Absolutheitsprinzip, das Slhe Juol

absorbieren 035 Qi

Absprache, die 3Slg3epld 9 Jgd cdolizaslya ¢yly3

Abstand, der;-(d) e Cidlus caliold
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Auszug aus: Deutsch-Persisch: Wirtschaftsbegriffe

Deutsch-Persisch: Wirtschaftsbegriffe

Abstellraum, der Sl

Abstimmung (Buchfiihrung), die S lus) adass ¢ Sadlad «ral> ly)

Absturzgefahr, die bgiw yhs

Abteilung, die -en [OPOR P

abtragen 035 Gl ¢ Ol ¢ boleiladgs

Abtretung von Forderungen, die dlys L slo Ll ki8Sl

abwechseln 03)S udse c03)S ) Cug @

abweichen SRibls gl (2ls G ¢ OAd )b yrema 3l

Abweichung, die -en Gyl

abwerten 03 &S Jo3 il 3

Abwesenheitsnotiz, die Cak: ol
ABX.HE ABXHE & aus) Cuud Jlo sl paslas 31 0lgils
Al )b pasla)

Abzahlungsdarlehen, das - o sl

abziiglich (Slaior 7aS

Deutsch-Persisch:

Abzugspflichtige Bauleistungen, die Sllle oS Jsadio Jlaidls Cloas

Accessibility / Barrierefreiheit, die gile 093 ¢ (gasiasd Culd

Accounting mismatch, das

Solulus Siolad sac

Accounting, das Syl

Acquisitions, die Sl Cawd e Jgua>

Ad-hoc-Workflow, der g S yBS

Addiko Bank, die ik Addiko

Administration Cayide

Administrator, der saS gylal

adoptieren 035 Uy ki &

Adressat, der sauS Cidlyys

adressieren gy guyalerals JS Lablhe ¢033)S Caouo

Adsorptionsvorgang, der Wiz slanhd

AfA (Absetzung fiir Abnutzung) Tabelle, die Ol SMgtd 93ga3 S Jga>
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Auszug aus:

irtschaftsbegriffe

Affiliate Marketing, das diaudy bbb

AfW - Bundesverband Finanzdienstleistung,
der

AW - Jlo Gloas J1ad ezl

Agentur fiir Arbeit, die Qs puilil

aggregieren 08 gaz (alsl

aggressives Verhalten, das el )l

agil adj. Sl b Sy 9 55

Agiler Festpreis, der Culd @ o Cuadd

Agilitat, die Sz

Agrarmirkte, die saslaS slaylil

AIDA-Modell, das ke AIDA (Jac 3 93yl «addle cag3)

akademischer Grad, der SandlST 4y

Akkordarbeiter, der -

(S asblan S (-S4

Akkreditierung, die O3Saniuylel

Akku, der

interkulturaverlag.de ‘
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Akkulaufzeit, die &5l e

Akkulturation, die spds Laogd

Auszug aus: Deutsch-Persisch: Wirtschaftsbegriffe

akquirieren sl s 3

Akquisitorische, die 63931 Jlo 3 bogsye

Aktennotiz, die Sz95 JSigp K il gols JSb

Aktenschnur, die Jolb azy

Aktenvortrag, der wasac glal )3 oyl el el §yme

Akteur, der Jhiolguscoislas

Aktienbewertung, die Alga )38 il

Aktienmarkt, der g 53

Aktion, die Jac

Aktionsplan, der blec aid

Aktiv-Passiv-Mehrung, die P egbls Giabsl

aktiv, adj. Jlss ¢ Yl ¢ pglna Jud
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